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GAMER
MONITOR

MONITOR A COLOR DE PANTALLA
DE CRISTAL LIQUIDO PARA COMPUTADORA

oM24- C2

Estimado usuario: Antes de utilizar este producto,
lo invitamos a leer el siguiente manual para que
conozca todas sus funciones y caracteristicas.

Dear user: Before using this product we encourage you to read the
following manual for you to know all his functions and features.




INSTALACION

Instalacion

1. Se recomienda tener una superficie plana y lisa en la cual colocar el
monitor para su instalacion .

2. Colocar el monitor en la superficie elegida.

3. Colocar los tornillos incluidos, dentro de la base, estos mismos en
los orificios de la parte trasera del monitor, proceder a fijarlos con
desarmador @ .

4. Por Gltimo en el paso @ Ajustar la base con la parte trasera del
monitor y asegurarse de que los tornillos estén bien apretados. Una
vez terminado, levantar el Monitor desde la base. Nuevamente se
recomienda asegurarse de que todos los tornillos estén en posicion
correcta y fija.
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INSTALLATION

Installation

As show @), placing a protective film or soft cloth on a flat table. Avoid
any hard object such as screws on the table.

Then place the LED monitor on the flat table like shown pic. @ below
As shown 3, fixing the support bracket using the screw given, then
tighten with a screwdriver

As shown @), fixing the base at the installed support bracket with
screw and tighten with a screwdriver. Then finally, lift the LED monitor
from the foam by holding at the support bracket and place it on the
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Ajuste de Angulo

Ajuste de angulo de vision, para obtener el mejor angulo, le sugerimos
posicionarse de enfrente al monitor y gjustarlo a su preferencia. Al
ajustar el angulo le sugerimos tomar el monitor por los marcos del
monitor, tratar de evitar tocar el panel al momento del gjuste. El
Monitor tiene un rango de entre -5°-15° no forzarlo de mas de esos
grados ya que podria dafiar el funcionamiento del equipo.

15°

Entrada: 100V ca - 240V ca 50Hz/60Hz11A
Salida: 12V cc 3A

Este producto contiene:

- Monitor LED

- Manual de usuario

- Adaptador de corriente

- Cable HDMI

- Base y soporte para el monitor



Angle of view adjustment

To get the best viewing, we suggest you facing at the front of the
monitor to adjust to your perspective according to your personal
preferences. Please hold the monitor support during angle
adjustment to avoid directly touching on the display. Please adjust
the display angle within the following range: -5°~15°

Input: 100V ca - 240V ca SOHz/60Hz11A
Output: 12V cc 3A

Product contain

- LED Monitor

- User manual

- Power adapter

- HDMI Cable

- Monitor base stand & support



Funciones de los botones

5 botones de control:

Mend | Volumen /- | Brillo /+ | Exit | Power

- Da clic en el boton de contraste y posteriormente utiliza los
botones derecho e izquierdo para subir o bajar respectivamente.
- Da clic en el botén de brillo y posteriormente utiliza los botones
derecho e izquierdo para subir o bajar respectivamente.

Ajuste de Ajuste de
volumen /- brillo /+

Precauciones y recomendaciones

Cuidado basico cuando la pantalla se ensucie, haga lo siguiente:

- Limpie la pantalla con un pafio suave y sin pelusas para eliminar el
polvo residual.

-Rocie el liquido de limpieza sobre un pafio suave. Luego limpie la

pantalla suavemente con el pafio humedo



Joystick Button Functions

5 control buttons:

Men0 | Volume /- | Brightness /+ | Power

- Click the Contrast button and then use the right or left buttons to
increase or decrease, respectively.

- Click the Brightness button and then use the right and left buttons
to increase or decrease, respectively.

Warnings and Recommendations

Basic care when the screen gets dirty. To clean it, follow these steps:
- Wipe the screen with a soft lint-free cloth to remove residual dust.
- Spray or apply the cleaning solution onto a soft cloth. Then, gently

clean the screen with the damp cloth.



NOTA:

- AsegUrese de que el pafio esté himedo, pero no mojado.

- Al limpiar, evite aplicar una presion excesiva sobre la pantalla.
- Los limpiadores acidos o abrasivos pueden dafiar la pantalla.

Recomendacion de usuario

- Las distancias de visualizaciones éptimas para los monitores varian
entre aproximadamente 510mm a 760mm (20" a 30")

- Una dindicacion general consiste en colocar el monitor de modo
que la parte superior de la pantalla esté a la altura de sus ojos o
ligeramente debajo de la linea de vision.

- Use iluminacion adecuada para el tipo de trabajo que esta realizando.

- Tome descansos regulares y frecuentes (por lo menos durante 10

minutos) cada media hora.

- AsegUrese de apartar I3 vista de la pantalla del monitor periddica-

mente y enfocar un objeto lejano durante al menos 20 segundos.

- El gjercicio ocular puede ayudar a reducir la fatiga ocular. Repita

estos ejercicios con frecuencia: (1) Mirar hacia arriba y hacia abajo (2)

Mover los gjos lentamente (3) Mover los ojos en diagonal.

Precauciones de seguridad

Lea las siguientes precausiones de seguridad antes de usar el monitor.
- Utilice Gnicamente los accesorios que se suministran con el monitor
o los recomendados por el fabricante.

- Mantenga la bolsa de plastico para el producto en un lugar que no
pueda ser alcanzado por los nifios.



- Antes de conectar el monitor a Ia toma de corriente, asegUrese de

que la tension nomical del cable de alimentacion sea compatible
con las especificaciones de potencia del pais en el que usted se
ecuentra.

- El enchufe del cable de alimentacion debe de estar conectado a
una toma de corriente con conexion a la tierra y con el cableado
adecuado.

-No toque el enchufe con las manos mojadas, de lo contraio podria
provocar una descarga eléctrica.

- Coloque el monitor en un lugar estable y bien ventilado.

- No coloque el monitor cerca de fuentes de calor, como radiadores
eléctricos o luz solar directa.

- Los orioficios o aberturas en el monitor son para ventilacion. No
cubra ni bloquee los orificios de ventilacion con ningln objeto.

- No utilice el monitor cerca dle agua, bebidas o ningln tipo de
liquidos. De lo contrario, podria provocar una descarga eléctrica o
dafiar el monitor.

- AsegUrese de desenchufar el monitor de la toma de corriente
antes de limpiarlo.

- Como Ia superficie de la pantalla es facil de rayar, evite tocar la
superficie con cualquier objeto duro o afilado.

- Use un pafio suave Y sun pelusas en lugar de un parfiuelo para
limpiar Ia pantalla. Puede usar un limpiador de cristales para limpiar
el monitor si es necesario. Sin embargo, nunca rocie el limpiador
directamente sobre la pantalla.

- Desconecte el cable de alimentacion si el monitor no serd
utilizado durante un preriodo prolongado de tiempo.

- No intente desmontar o reparar el monitor por cuenta.



Cancin

Tonina #24 Bodega 2
Zona Industrial Region
97, CP.77520

Cancun, Q. Roo.

Tel: (99) 8886 9090

CDMX

Ciudad de México
Pitagoras #1125
Col. Del Valle,
C.P.03230.

Tel: (55) 5132 028

Ledn

Blvd. Hilario Medina 7001
Col. San José Del
Consuelo, C.P. 37200
Ledn, Guanajuato.

Tel: (477) 776 9252

Morelia

Gertrudis Bocanegra
#500, Col. Centro
C.P.58000

Morelia, Mich.

Tel: (443) 315 0015

Pachuca

Reforma Agraria #503
Col. Javier Rojo Gomez,
C.P. 42030, Pachuca De
Soto, Hidalgo

Tel: (771) 148 1842

Chihuahua

Av. de las industrias
#6500 Circuito industrial
Sur bodega #20

C.P. 31105 Chihuahua,
Chih.

Tel: (614) 417 0557

Guadalajara

Av. Mariano Otero #2489
Col. Jardines de la
Victoria, C.P. 44900
Guadalajara, Jalisco.
Tel/Fax: (33) 3812 1413

Mérida

Calle 50, Col. Centro,
entre calle 53y 55
Conmutador:

(999) 912 2200

Oaxaca

Carlos Ma. Bustamante
#802 Colonia Centro
C.P.68000

Oaxaca, Oaxaca.

Tel: (951) 514 1065

Querétaro

Av. Pefiuelas No.26
Col. San Pedrito
Pefiuelas,

C.P. 76148, Santiago de
Querétaro, Qro.

Tel: (442) 215 5616

Culiacan

Calle Ignacio Ramirez
#958, Pte Col. Jorge
Almada, C.P. 80200
Culiacan, Sin.

Tel: (667) 715 7940

Hermosillo
Av.Campeche #484
Col. Pimentel

CP 83188
Hermosillo, Son.
Tel: (662) 236 6150

Monterrey

Av. San Jerénimo
No.412 Col. San
Jerénimo, Monterrey,
Nuevo Ledn CP. 64640
Tel: (818) 333 3880

Puebla

Blvd. San Felipe #1010
Col. Real del Monte,
C.P.72060

Puebla, Puebla

Tel: (222) 230 4470

Tepic

San Luis #269 Sur,
Col. San Antonio,
entre Eulogio Parray
Dr. Martinez,

C.P. 63159 Tepic, Nay.
Tel: (311) 213 4626



Tijuana

Blvd. Tercera Oeste
#17520 Fracc. Garita
Otay,

CP 22430
Tijuana,B.C.

Tel: (664) 647 5914

Tuxtla

37 Poniente Sur #1252,
Barrio San Francisco,
Entre 12y 13 Sur,

C.P. 29066

Tuxtla Gtz, Chis.

Tel: (961) 6111846

Toluca

Av. Independencia
Oriente #914 Col.
Reforma y Ferrocarriles
Nacionales, C.P. 50026
Toluca, Edo. De México.
Tel: (722) 213 1871

Veracruz

Velazquez de la Cadena
#533, entre Av. Pino
Suarez y Jimenes,

Col. Centro, C.P. 91700
Veracruz, Veracruz

Tel: (229) 178 1626

Torredn

Av. Lerdo de Tejada
#1508 Ote. Col. Centro,
C.P. 27000

Torreén, Coah.

Tel: (871) 722 4285

Villahermosa

Av. Periférico Carlos
Pellicer Camara
#710, C.P. 86150
Villahermosa, Tab.
Tel: (993) 354 3950



POLIZA DE GARANTIA

Comercializadora de Valor Agregado S. A. de C. V. garantiza este producto por el término de 12 meses
en todas sus partesy mano de obra contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de
la fecha de compra.

CONDICIONES

Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion de esta
péliza junto con el producto correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento donde lo
adaquiri6, o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto
objeto de la compraventa Avenida Mariano Otero # 2489 Col. Jardines de la Victoria C.P. 44900, o en
cualquiera de sus centros autorizados.

Comercializadora de Valor Agregado S. A. de C. V. se compromete a reparar el producto, asi como todas
las piezas y componentes defectuosos del mismo, sin ningin cargo al consumidor, los gastos de
transportacion del producto que se deriven de su cumplimiento dentro de su red de servicios seran
cubiertos por Comercializadora de Valor Agregado S. A.de C. V.

El tiempo de reparacion en ningin caso debera ser mayor de 30 dias a partir de la recepcion del
producto en cualquier sitio en donde se pueda hacer efectiva la garantia

Esta garantia no es valida en los siguientes casos:

+Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

~Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompafia.
»Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por
*Comercializadora de Valor Agregado S. A. de C.V.

En caso de que la presente péliza se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se
le expida otra péliza de garantia, previa presentacion de la nota de compra o factura.

Producto
Modelo
Marca | Ocelot Gaming

No. de Serie
No. de Factura

Fecha de Compra
Sello de la sucursal

Importado por:
Comercializadora de Valor Agregado S. A. de C. V.
Avenida Mariano Otero # 2489 Col. Jardines de la En caso de requerrpartes, componentes, consumibles y
Victoria - CP. 44900, RF.C.C accesorios, usted podra val
Guadalajara, Jalisco, México.
Teléfono: 800 700 4442

lor
Agregado SA. de C..



NOTE:

- Ensure the cloth is damp but not wet.

- Avoid applying excessive pressure when cleaning.

- Acidic or abrasive cleaners may damage the screen.

User Recommendations

The following tips will help ensure a comfortable viewing experience
with your monitor:

- The optimal viewing distance for monitors ranges between
approximately 510mm to 760mm (20" to 30").

- Ageneral guideline is to position the monitor so that the top of the
screen is at eye level or slightly below your line of sight when sitting
comfortably.

- Use appropriate lighting for the type of work you are performing.

- Take regular and frequent breaks (at least 10 minutes every hour).

- Periodically look away from the screen.

- Eye exercises can help reduce eye strain.

Repeat these exercises frequently:
1. Look up and down.
2. Move your eyes slowly from side to side.
3. Move your eyes diagonally.

Safety Precautions

Please read the following safety precautions before using the
monitor:

- Use only the accessories provided with the monitor or those
recommended by the manufacturer.



- Keep the plastic packaging of the product out of reach of
children.

- Before plugging in the monitor, ensure that the rated voltage of
the power cable is compatible with the power specifications of
your country.

- The power plug must be connected to a grounded electrical
outlet with proper wiring.

- Do not touch the plug with wet hands, as this may cause an

electric shock.

- Place the monitor on a stable and well-ventilated surface.

- Do not place the monitor near heat sources, such as electric
radiators or direct sunlight.

- The monitor has ventilation holes or openings; do not cover or
block them with any objects.

- Always ensure proper airflow around the monitor for optimal
performance and safety.

- Do not place the monitor near heat sources, such as electric
radiators or direct sunlight.

- Do not use the monitor near water, beverages, or any type of
liquid, as this may cause an electric shock or damage the monitor.

- Since the screen surface is easily scratched, avoid touching it
with any hard or sharp objects.

- Unplug the power cable if the monitor is not used for an
extended period.

- Do not attempt to disassemble or repair the monitor on your
own.



ESPECIFICACIONES

Especificaciones
Modelo 0oM24-C2
Tamario de pantalla 236
Tipo de panel VA
Brillo 200-250cd/m?
Contraste de Rando Dindmico 5000000 0:1
Tiempo de respuesta Sms
Resolucion 1920*1080
Frecuencia 180Hz
VESA 75mm x 75mm
Consumo de energia DC12V/2.5A
Temperatura ambiental optima 5c-40°C
Consumo de enérgia 30W
Consumo energético en reposo TW
Tamario de empaque 595mm*385mm*122mm
Medidas producto 542mm*397mm*145mm

NOTA:

Todas las ilustraciones y accesorios del producto dentro de este manual, son meramente de
referencia. Te recomendamos tomar referencia del producto real. La compariia se reserva el
derecho de actualizar el producto sin previo aviso



SPECS

Specs
Product model 0oM24-C2
Product size 236
Panel type VA
Brightness 200-250cd/m?
Dynamic contrast ratio 5000000 0:1
Response time Sms
Standard resolution 1920*1080
Frequency 180Hz
VESA (mm) 75mm x 75mm
Power supply DC12V/2.5A
Work environmental temperature 5c-40°C
Powe Consumption 30w
Standby power consumption 1w
Packing dimension (mm) 595mm*385mm*122mm
Product dimension 542mm*397mm*145mm
NOTE:

The following instructions and accessories are for references only, we strongly recommend
to refer to the real product. We reserve the right to update the product without notice.



